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VOORZICHTIG: veiligheidsmaatregelen
Gebruik altijd ovenwanten om brandwonden te voorkomen.
Dit product heeft een garantie van 2 jaar vanaf de aankoopdatum op

Voor meer informatie, kijk op www.tefal.nl

Oververhit het product niet.

Gebruik geen scherpe voorwerpen in het product.

Tefal garandeert dat de coating voldoet aan de voorschriften voor materialen die in contact komen
met voedsel.

GEBRUIKSVOORWERP NIET VAATWASMACHINEBESTENDIG

Consumentenservice Groupe SEB Nederland BV - Veenendaal - Tel.. 0318 - 582424 - E-mail:
contact-nl@tefal.com — www.tefal.nl

fabricagefouten, tenzij de wetgeving in het land van aankoop anders aangeeft.

ACHTUNG: Sicherheitshinweis

Um magliche Verbrennungen vorzubeugen, bitte immer Ofenhandschuhe verwenden.

Fiir dieses Produkt wird eine Garantie auf Material- und Herstellungsfehler gewdhrt. Es gelten die
Verbraucherrechte des Landes in dem das Produkt gekauft wurde.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie www.tefal.de

Uberhitzen Sie Ihre Backform nicht.

Verwenden Sie keine scharfkantigen Kiichenhelfer in lhren Backformen.

Tefal garantiert, dass die Beschichtung den gesetzlichen Vorgaben hinsichtlich Materialien entspricht, die mit
Lebensmitteln in Beriihrung kommen.

NICHT SPULMASCHINENGEEIGNET

ATTENTION : Précaution de sécurité

Afin d'éviter les briilures, toujours utiliser des gants de cuisine.

Ce produit est garanti pendant 2 ans contre tout vice de fabrication, sauf Iégislation en vigueur dans le pays
d'achat.

Pour en savoir plus rendez-vous sur www.tefal.com

Ne pas surchauffer votre ustensile.

Ne pas utiliser d'ustensiles tranchants dans les ustensiles.

Tefal garantit que le revétement est conforme a la réglementation concernant les matériaux en contact
alimentaire.

MERCI DE NOTER QUE VOTRE USTENSILE N'EST PAS COMPATIBLE LAVE-VAISSELLE.

Droits des Consommateurs et informations complémentaires

droits dont bénéficie tout consommateur légalement, qui ne sauraient étre exclus ou limités, ni les droits
légaux envers un distributeur aupres de qui aurait été acheté un produit. Cette garantie donne au
consommateur des droits spécifiques, et le consommateur peut par ailleurs bénéficier des droits particuliers
qui peuvent varier en fonction de I'Etat ou du pays. Le consommateur peut faire usage de ces droits de son seul
fait. Pour plus de détails vous pouvez consulter www.tefal.com.

CAUTION: safety precaution

To avoid burns, always use oven gloves.

This product is guaranteed for 2 years against manufacturing defects, unless specific legislation or
agreements are in force in the country of purchase.

For further information, visit www.Tefal.com

Do not overheat your utensil.

Do not use sharp utensils in bakeware.

Tefal guarantees that the coating complies with regulations covering materials in contact with food.

UTENSIL NOT DISHWASHER SAFE.

HELPLINE: For full guarantee terms and conditions, use and care and further help and advice please visit:
www.tefal.co.uk Alternatively call: UK: 0345 602 1454, ROI: 01 677 4003

AUSTRALIA / NEW ZEALAND - 1300 307 824 - Australia / 0800 700 711 - New Zealand. Alternatively
www.tefal.com.au or www.tefal.co.nz

In Australia "Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be
of acceptable quality and the failures does not amount to a major failure". This Guarantee does not cover
freight or any other costs incurred by you in making a claim. To claim, please contact the customer service
phone number.

For all other countries, please consult our website www.tefal.com for further information.

Imported to UK by Groupe SEB (UK) Ltd, Windsor, SL4 INA

BHUMAHWE: mepbl npesocTtopoxHoCTh

Bo u36exaHue 0XoroB Beeraa Ucnonb3yiite npuxsaTki

Ha paHHbIii TOBap AeiiCTBYeT rapaHTUA OT NMPOU3BOACTBEHHbIX Ae(EKTOB CPOKOM 24 MecAla ¢ AaTbl
PO3HUYHOI MPOAAXY, €M CNeLManbHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM, [eiCTBYIOLIMM B CTPaHe npuobpeTeHmna
TOBapa, He NpefyCMOTPEHO UHOTO.

ToApo6Hyio MHGopMaLmio cMoTpuTe Ha caiite www.Tefal.com

He neperpesaitte ckoopogy.

He ucnonb3yiite akceccyapbl ¢ OCTPbIMM Kpasmu.

Tefal rapaHTvpyeT, 4To MOKPbITUE COOTBETCTBYET HOPMAM U TpebOBAHUAM,NPeAbABNAEMbIM MaTepuanam,
BCTYNAIOLMM B KOHTAKT C IPOAYKTAMM MUTAHMA.

HE MPEAHASHAYEHO ANA MbITbA B MOCYOMOEYHON MALLUHE

DIKKAT: giivenlik uyansi
Yanmayi onlemek icin her zaman firin eldivenleri kullaniniz.
Bu iiriin imalat hatalarina karsi 2 yil boyunca garantilidir (Satisinin yapildigi iilkeye dzel bir yasa veya anlasma
olmadigi siirece).
Daha ayrintili bilgi icin www.tefal.com.tr'yi ziyaret edin
Cok yiiksek 1stya maruz birakmayn.
Kek kaliplarinda sivri gerecler kullanmayn.
Tefal, kaplamanin gida ile temasta olan materyaller icin belirlenmis regiilasyonlar ile uyumlu oldugunu
garanti eder. ;
KAP BULASIK MAKINESINDE YIKANMAYA UYGUN DEGILDIR.
Uretici Firma - Groupe SEB, 112 Chemin du Moulin Carron 69130 Ecully, France - Tel: 00 33 472 18 18 18 - Fax:
0033472181655 A
Ithalatcl Firma - Groupe SEB Istanbul Ev Aletleri Tic. A.S. - Dereboyu Cd. Bilim Sk. Sun Plaza No:5 - K:2 Maslak
Istanbul - Tiirkiye - Danisma Hatti : 444 40 50
Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar; .
Tasima ve nakliye sirasinda iriinii mutlaka kutusu ile birlikte tastyiniz. Uriiniin kutusu, tiriinii fiziksel hasarlara
karsi koruyacaktir. Cihazin veya kutusunun iizerine agir cisimler koymaymniz. Cihaz zarar garebilir. Gihazin
diistiriilmesi durumunda cihaz calismayabilir veya kalici hasar olusabilir. Fazlasiyla soguk veya sicak, iiriinde
deformasyona neden olabilir. Elektronik devrelerin 6mriinii kisaltabilir veya calismamasina neden olabilir.
Kullanim Omrii;
Isiticilar, Fanlar, Nemlendiriciler, Hava Temizleme, Siipiirgeler, Firinlar, Mikrodalga Firinlar, Diidiiklii ve iitiiler
icin kullanim 6mrii 10 yildir. Dider tiim dirtinlerin kullanim 6mrii 7 yildir.
GARANTI ILE ILGILI DIKKAT EDILMESI GEREKEN HUSUSLAR
Groupe Seb Istanbul tarafindan verilen bu garanti, iiriiniin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir
kullanilmasindan dogacak anzalarin giderilmesini kapsamadigi gibi, asagidaki durumlar garanti disi islem
goriir ve arizalarin giderilmesi ticret kargihginda yapilir.
1) Bu iiriin ev kullanimi icin tasarlanmig olmasi sebebiyle Profesyonel kullanim icin uygun degildir,
profesyonel amag ile kullanimi nedeniyle olusabilecek tiim anzalar,

2) Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar ve anzalar,
3) Uriiniin kullanim kilavuzunda belirtilen bakimlarinin yeterli ve zamaninda yapilmamig
olmasi,
4) Hatali elektrik tesisati kullaniimasi nedeniyle meydana gelebilecek ariza ve
hasarlar,
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5) Tiiketici diriinii teslim aldiktan sonra, dis etkenler
nedeniyle (vurma, carpma vs.) meydana gelebilecek hasarlar,
6) Garanti dahilinde onarnim icin yetkili servise bagvurmadan dnce
Groupe Seb yetkili personeli veya Yetkili Servis personeli diginda herhangi
birinin, cihazi onarma veya tadilatina kalkismasi veya cihazin deforme edilmesi
durumunda,

7) Uriiniin profesyonel amagl kullanimi durumunda,

{iriin garanti disi islem goriir ve anzalarin giderilmesi licret karsiliginda yapilir.
Aynica, iiriinde kullanilan aksesuarlar ve sarf malzemeler garanti kapsaminda bedelsiz olarak islem
goremez.

Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanilimasindan kaynaklanan anizalar garanti kapsami
disindadirMalin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden donme,

b) Satis bedelinden indirim isteme,

¢) Ucretsiz onarilmasini isteme,

d) Satilanin ayipsiz bir misli ile dedistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

Tiiketicilerimiz olasi sikayet ve itiraz bagvurularini tiiketici mahkemelerine ve tiiketici hakem heyetlerine
yapabilirler.

-AEEE YONETMELIGINE UYGUNDUR.

MUSTERI HIZMETLERI CAGRI MERKEZI 444 40 50

UWAGA: $rodki ostroznosci

Aby unikna¢ poparzenia, zawsze uzywaj rekawic kuchennych.

Produkt ten objety jest gwarancja na wady fabryczne na okres 24 miesiecy, jesli prawo lokalne nie stanowi
inaczej.

Aby uzyskac wiecej informacji, odwiedz strong www.tefal.com

Nie przegrzewaj patelni.

Nie uzywaj ostrych akcesoriéw na patelni.

Marka Tefal gwarantuje, ze powtoka spetnia wszystkie regulacje obowiazujace produkty wchodzace w
kontakt z zywnoscia.

PRZYBORY NIE NADAJA SIE DO MYCIA W ZMYWARCE.

UPOZORNENI: bezpecnostni opatieni

Vidy pouzivejte rukavice/chniapky. Piedejdete tak popélent.

Na tento vyrobek se vztahuje zaruka 2 roky na vyrobni vady, pokud nestanovi pravni piedpisy nebo smlouvy
platné v zemi nékupu jinak.

Pro vice informaci tykajici se pravidel podminek a vyjimek navstivite www.tefal.com.

Formu na peceni nepiehfivejte.

NepouZzivejte v pecici formé ostré nacini

Tefal zarucuje, e povrchy jsou v souladu s pfedpisy pro materidly pfichazejici do styku s potravinami.

NELZE UMYVAT V MYCCE NA NADOBI.

FIGYELMEZTETES: biztonsagi vintézkedések

Az égési sériilések elkeriilése érdekében mindig haszndljon siitokesztydit.

A gyartasi folyamatbdl eredd hibakra 24 hénap garanciat véllal a gyarté, amennyiben a vonatkozd
jogszabalyok a vasérlas orszagaban mésként nem rendelkeznek.

Tovabbi informaciokért a szabalyokrdl, feltételekrdl és kivételekrdl litogassa meg a www.tefal.com
weboldalunkat.

Ne melegitse tdl az edényt.

Ne haszndljon éles eszkbzoket a siitéedény hasznalata kozben.

A Tefal biztositja, hogy a feliiletek megfelelnek az eléirdsoknak az élelmiszerrel érintkezd anyagokra
vonatkozdan. i o

AZ ESZKOZ NEM MOSHATO MOSOGATOGEPBEN.

YBATA: 3an06ixHi 3axoau 6e3neku

11|06 yHMKHYTI OMiKiB, 3aBXA1 BUKOPUCTOBYIiTE NPUXBATKM.

Tefal Hapae rapauTilo CTPOKOM Ha 2 POKM 3 MOMEHTY MPOAAXY, LLO PO3MOBCIOMAKYETbCA Ha BUPOBHUYI
ZleGeKTi, AKLLO iHLLe He nepe/ibayeHo 3aKOHOAABCTBOM KpaiHu, B AKili YN0 33icHeHO NoKynky.

[Ins oTpuMaHHA ofaTKoBOI iHpopmaLii BigBinaiite www.tefal.com

He neperpigaitte Batuy ckoBopogy.

He BUKOpYCTOBYiiTe rocTpe KyXoHHe NPUNaAAA Ha CKOBOPOAI.

Tefal rapaHTye, Wo MOKpUTTA MOCyAy BiANOBIAAE BUMOraM, AKi BCTaHOBMIOIOTbCA A0 Marepianis, Lo
KOHTaKTYI0Tb 3 IPOAYKTaMM XapyyBaHHA. o

LIEW NOCYA HE MPUJATHUN INA MUTTA Y NOCYZOMUUHIV MALLWHI

ATTENZIONE: precauzioni d'uso

Per evitare scottature utilizzare sempre guanti da forno protettivi

Questo prodotto € garantito per 24 mesi dalla data di acquisto contro qualsiasi difetto di fabbricazione a parte
legislazione diversa in vigore nel paese del acquisto

Per saperne di piul consultate condizioni e esclusioni su www.tefal.com

Non surriscaldare il vostro prodotto da forno.

Non utilizzare utensili appuntiti o taglienti nel vostro prodotto da forno.

Tefal garantisce che il rivestimento & conforme alle norme per i materiali a contatto con i cibi.

PRESTARE ATTENZIONE: IL VOSTRO UTENSILE NON LAVABILE IN LAVASTOVIGLIE

PRECAUCION: medida de sequridad

Para evitar quemaduras, usa siempre guantes para horno.

Este producto tiene garantia de 24 meses que cubre defectos de fabricacion siempre y cuando no exista
legislacion vigente especifica en el pais de compra.

Para mds informacion en www.tefal.es

No sobrecalentar su sartén.

No utilizar utensilios afilados sobre su sartén.

Tefal garantiza que el revestimiento cumple las regulaciones sobre materiales en contacto con comida.
TENGA EN CUENTA QUE ESTE UTENSILIO NO ES ADECUADO PARA LAVAVAJILLAS.

UPOZORNENIE: bezpecnostné opatrenia

Vidy pouzivajte rukavice / chiapky. Predidete tak popalenie.

Tefal poskytuje zaruku na vyrobné nedostatky tohto produktu po dobu 24 mesiacov, pokial pravne predpisy
platné v krajine nakupu neurcuji inak.

Pre viac informaci tykajticich sa pravidiel podmienok a vynimiek navstivte www.tefal.com.

Formu na pe enie neprehrievajte.

NepouZivajte vo forme na pe, enie ostré kuchynské ndinie

Tefal zarucuje, e povrchy st v stlade s predpismi pre materidly prichddzajtice do styku s potravinami.
NEVHODNE NA UMYVANIEV UMYVACKE RIADU.
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